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IMPORTANT
Keep these instructions for future reference. Your childs safety may be affected if
you do not follow these instructions.

/A\WARNING!

« Never leave your child unattended.

« Do not use this child carrier around or near an open fire or exposed flame
Carlessness causes fire.

« Do not let your child play with this product.

MAINTENANCE

* Thule Seat Liner can be gentle machine washed separately or with like items
using mild soap & warm water.

* Maximum water temperature 30 degrees Celsius.

* Rinse well & spin dry with no heat. Hang to air dry completely.

* No bleach. Do not iron. Do not dry clean.

IMPORTANT INFORMATION
Thule Seat Liner is compatible with Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule Glide 2,
Thule Urban Glide 2 Double.

WICHTIG
Bewahren Sie diese Anleitungen zum Nachschlagen auf. Die Sicherheit Ihres Kindes
kann beeintrachtigt werden, wenn Sie diese Anleitungen nicht befolgen.

/\ACHTUNG!

* Lassen Sie |hr Kind niemals unbeaufsichtigt.

« Verwenden Sie diesen Kindertransporter nicht in der Nahe von offenem Feuer
oder Flammen. Unachtsamkeit bedeutet Brandgefahr.

* Lassen Sie Ihr Kind nicht mit diesem Artikel spielen.

PFLEGE

* Der Thule Seat Liner kann schonend in der Maschine getrennt oder mit dhnlichen
Gegenstanden in mildem und warmem Seifenwasser gewaschen werden.

« Maximale Wassertemperatur 30 Grad Celsius.

* Gut ausspulen und in einer Wascheschleuder trocknen. Zum vollstandigen
Trocknen an der Luft aufhangen.

< Nicht bleichen. Nicht btgeln. Nicht chemisch reinigen.

WICHTIGE INFORMATIONEN
Der Thule Seat Liner ist kompatibel mit Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule
Glide 2, Thule Urban Glide 2 Double.

IMPORTANT
Conservez ces instructions pour référence future. Leur non-respect pourrait
compromettre la sécurité de votre enfant.

/NAVERTISSEMENT !

* Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.

« N'utilisez pas cette remorque pour enfant a proximité d'un feu a ciel ouvert ou
d'une flamme vive. La négligence peut provoquer un incendie.

» Ne laissez pas votre enfant jouer avec ce produit.

ENTRETIEN

* Le Thule Seat Liner peut étre lavé en machine (cycle délicat) séparément ou
avec des articles similaires, avec du savon doux et de I'eau chaude.
Température maximale de I'eau : 30 degrés.

* Bienrincer et essorer a froid. Laisser sécher a l'air libre.

« Blanchiment exclu. Ne pas repasser. Ne pas laver a sec.

INFORMATIONS IMPORTANTES
Le Thule Seat Liner est compatible avec les poussettes Thule Sleek, Thule Urban
Glide 2, Thule Glide 2, Thule Urban Glide 2 Double.

BELANGRIJK
Bewaar deze instructies als toekomstig naslagwerk. De veiligheid van uw kind komt
in het gedrang als u deze instructies niet opvolgt.

/\WAARSCHUWING!

+ Laat uw kind nooit alleen achter.

* Houd deze kinderwagen uit de buurt van open vuur. Achteloosheid veroorzaakt
brandjes.

e Laat uw kind niet met dit product spelen.

ONDERHOUD

« De Thule Seat Liner kan apart of samen met vergelijkbare items in de
wasmachine worden gewassen met warm water en milde zeep.

* De maximale watertemperatuur bedraagt 30 graden Celsius.

« Goed spoelen en zonder verwarming centrifugeren. Ophangen en aan de lucht
laten drogen.

» Niet bleken. Niet strijken. Niet chemisch reinigen.

BELANGRIJKE INFORMATIE
De Thule Seat Liner is geschikt voor de Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule
Glide 2, Thule Urban Glide 2 Double.

IMPORTANTE
Conservare le istruzioni per consultarle in futuro. La sicurezza dei tuoi bambini
potrebbe essere a rischio se non segui queste istruzioni.

/\AVVERTENZA!

* Non lasciare mai il bambino incustodito.

« Tenere il passeggino lontano da fiamme libere. Una mancanza di attenzione pud
causare incendi.

» Non lasciare che il bambino giochi con questo prodotto.

MANUTENZIONE

* Thule Seat Liner pu0 essere lavato in lavatrice separatamente e usando un
programma per delicati o con articoli simili usando sapone neutro e acqua calda.

» La temperatura massima dell’acqua é di 30 gradi Celsius.

» Sciacquare con cura e asciugare lontano da fonti di calore. Stendere per
asciugare completamente.

« Non candeggiare. Non stirare. Non lavare a secco.

INFORMAZIONI IMPORTANTI
Thule Seat Liner € compatibile con Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule Glide 2 e
Thule Urban Glide 2 Double.

IMPORTANTE
Conserve estas instrucciones para futuras consultas. Si no sigue estas instrucciones,
puede poner en peligro la seguridad de su hijo.

/\ADVERTENCIA

« No deje nunca al nifo desatendido.

« No utilice este carrito alrededor o cerca de un fuego abierto o una llama expuesta.
Un descuido puede provocar un incendio.

« No deje gue el niflo juegue con este producto.

MANTENIMIENTO

« Thule Seat Liner se puede lavar con un programa delicado, solo o con articulos
similares con jabon suave y agua templada.

* Latemperatura maxima del agua debe ser de 30 grados Celsius.

« Enjudguelo bien y péngalo a centrifugar sin calor. Cuélguelo para que se seque
al aire completamente.

+ No utilice lejfa. No lo planche. No lo limpie en seco.

INFORMACION IMPORTANTE
Thule Seat Liner es compatible con Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule Glide 2
y Thule Urban Glide 2 Double.

IMPORTANTE
Conserve estas instrucdes para referéncia futura. A seguranga da sua crianga pode
ser afectada se ndo seguir estas instrucoes.

/NAvIsO!

* Nunca deixe a crianca sem supervisao.

« Nao utilize este carrinho de transporte infantil perto de uma chama viva ou
exposta. Os descuidos provocam incéndios.

+ N&o deixe as criangas brincarem com este produto.

MANUTENCAO

* O Thule Seat Liner pode ser lavado na maguina num programa para artigos
delicados, em separado ou em conjunto com artigos semelhantes, utilizando
uma solucdo suave a base de sab&o e dgua quente.

» Temperatura maxima da agua: 30 graus Celsius.

« Enxague bem e centrifugue sem utilizar calor. Pendure ao ar até o artigo secar
completamente.

* Nao utilizar lixivia. Ndo passar a ferro. Ndo limpar a seco.

INFORMACéES IMPORTANTES
O Thule Seat Liner € compativel com os produtos Thule Sleek, Thule Urban Glide 2,
Thule Glide 2, Thule Urban Glide 2 Double.

VIKTIGT
Spara dessa instruktioner for framtida bruk. Ditt barns sékerhet kan paverkas om
du inte foljer dessa instruktioner.

/\VARNING!

* Lamna aldrig ett barn utan uppsikt.

« Anvand inte barnvagnen i nérheten av dppen eld eller eldslédgor. Slarv orsakar
brand.

« Lat inte barn leka med produkten.

UNDERHALL

* Thule Seat Liner kan tvattas i skonsam maskintvatt, separat eller med liknande
textilier. Anvand milt tvattmedel och varmt vatten.

* Maximal vattentemperatur &r 30 grader varmt

» Skoélj noga och torktumla utan varme. Lufttorka hangande tills helt torr.

« Ejblekning. Ej strykning. Ej kemtvatt.

VIKTIG INFORMATION
Thule Seat Liner passar till Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule Glide 2, Thule
Urban Glide 2 Double.

VIGTIGT!
Gem denne vejledning til fremtidig reference. Du risikerer at udsaette dit barn for
fare, hvis du ikke falger disse anvisninger.

/\ADVARSEL!

« Efterlad aldrig barnet uden opsyn.

« Undlad at anvende Thule Seat Liner omkring eller i neerheden af aben ild.
Uforsigtighed forarsager brand.

* Lad ikke dit barn lege med dette produkt.

VEDLIGEHOLDELSE

* Thule Seat Liner kan vaskes blidt, separat eller sammen med andre genstande
ved brug af mild seebe og varmt vand.

* Maksimal vandtemperatur: 30 grader Celsius.

« Skylles igennem og centrifugeres uden varme. Luftterres helt ved ophasngning.

« Brug ikke blegemiddel. Brug ikke strygejern. Taler ikke rens.

VIGTIGE OPLYSNINGER
Thule Seat Liner er kompatibel med Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule Glide 2,
Thule Urban Glide 2 Double.

VIKTIG
Ta vare pa disse instruksjonene, du kan f& behov for dem senere. Hvis du ikke falger
disse instruksjonene, kan det ga ut over barnets sikkerhet.

/N\ADVARSEL!

< La aldri barnet veere uten tilsyn.

« lkke bruk barnevognen i naerheten av dpen flamme eller ild. Uforsiktighet kan
fore til brann.

< |kke la barnet leke med dette produktet.

VEDLIKEHOLD

« Thule Seat Liner kan maskinvaskes separat pa et skansomt program, eller
sammen med lignende produkter, med mild sape og lunkent vann.

« Vannet ma ikke vaere over 30 grader.

< Skyll godt og sentrifuger uten bruk av varme. La den henge til tork til den er helt
torr.

« Ma ikke blekes. Bruk ikke strykejern. Ma ikke terrenses.

VIKTIG INFORMASJON
Thule Seat Liner er kompatibelt med Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule Glide
2, Thule Urban Glide 2 Double.

TARKEAA
Pida nama ohjeet tallessa. Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi vaikuttaa
lapsesi turvallisuuteen.

/\VAROITUS!

« Ala koskaan jata lastasi valvomatta.

« Al3 kayta tatd lastenkuljetuskarrya avotulen tai suojaamattoman tulen ympaérilla
tai laheisyydessa. Varomattomuus aiheuttaa tulipaloja.

« Ald anna lapsen leikkia talla tuotteella.

YLLAPITO

* Thule Seat Liner -tuotteen voi pesta koneessa hienopesulla erikseen tai
samankaltaisen pyykin kanssa miedolla pesuaineella ja lampimalla vedella.

* Veden enimmaislampotila 30 celsiusastetta.

* Huuhtele hyvin ja linkoa ilman lampoa. Kuivaa narulla kokonaan kuivaksi.

«  Ala kayta valkaisuainetta. Ei silitysta. Ei kuivapesua.

TARKEITA TIETOJA

Thule Seat Liner on yhteensopiva Thule Sleek-, Thule Urban Glide 2-, Thule Glide
2-ja Thule Urban Glide 2 Double -tuotteiden kanssa

WAZNE
Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci. W przypadku
nieprzestrzegania tych instrukcji bezpieczernstwo dziecka moze by¢ zagrozone.

/N\OSTRZEZENIE!

< Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

* Nie uzywaj wozka dzieciecego w poblizu otwartego ognia lub ptomienia.
Nieostroznos¢ moze byc¢ przyczyna pozaru.

* Nie pozwol dziecku bawic sie wozkiem.

KONSERWACJA

« Poszewka na siedzenie Thule Seat Liner moze by¢ prana w pralce przy uzyciu
programu do delikatnych tkanin, oddzielnie lub z podobnymi wyrobami, przy
uzyciu tagodnego mydta i cieptej wody.

* Maksymalna temperatura wody to 30 stopni Celsjusza.

* Dobrze wyptucz i odwiruj do sucha bez podgrzewania. Rozwies$ na powietrzu do
catkowitego wyschniecia.

« Nie wybiela¢. Nie prasowac. Nie czysci¢ chemicznie.

WAZNE INFORMACJE
Poszewka na siedzenie Thule Seat Liner nadaje sie do wozkdw Thule Sleek, Thule
Urban Glide 2, Thule Glide 2, Thule Urban Glide 2 Double.

BAXKHO!
CoxpaHnTe AaHHoe PYKOBOLACTBO A/151 AaSbHENLLIErO UCTIONb30BaHs. be30MnacHOCTb Ballero
pebeHKa MOXKET BbiTb M0f, YrPO30W, ECIIM Bbl HE CriefyeTe aTVM UHCTOYKLMSIM.

/N\BHUMAHME!

® Hukoraa He ocTaBanTe pebeHka 6e3 NpreMoTPa.

® He Nonb3yTECh AETCKON KOMSICKOM BOMM3K OTKPLITOro OrHs. HecobntoaeHre npasin
6e30MaCcHOCTV MOXET CTaTb NPUHMHON NoXXapa.

* He pagpeluaiite pebeHky Urpatb C AaHHbIM MPOAYKTOM.

OBCJTYXXUBAHUE

® Bknagbiw Thule Seat Liner pekomeHayeTcsa CTypaTh OTAENBHO v C N3AeIMSaMA
MOAOBHOrO LBETA, UCMOSb3Ys PEXMM AENMKATHOM CTUPKN N BRYYHYHO B TENOM BOAE C
MSKIAM MbITOM.

*  MakcnMansHasa Temnepatypa Boasl — 30° C.

e XOpOLIO NPOMOSIOLLMTE 1 OTOXMUTE, [ToBECHTE U3AENE 1 AaTe eMy MOMHOCTHIO
BbICOXHYTb.

* He otbenvBath. He rmaautb. He ncnonb3oBaTh XVMYUCTKY.

BAXXHAA MHOOPMALIUA
Brnagbilw Thule Seat Liner nogxoaut ans konscok Thule Sleek, Thule Urban Glide 2,
Thule Glide 2, Thule Urban Glide 2 Double.

DULEZITE
Uchovejte tyto pokyny pro budouci pouZiti. Pfi nedodrzeni téchto pokynt méze
byt ohrozena bezpecnost vasich déti.

/\VAROVANI!

* Nikdy déti nenechavejte bez dozoru.

« Tento détsky vozik zasadné nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné nebo
plament. Pfi neopatrné manipulaci maze dojit k pozaru.

« Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly.

UDRZBA

* Thule Seat Liner Ize vyprat v pracce s pouzitim programu pro Setrné prani
a mydlové vody, a to samostatné nebo s obdobnymi kusy textilu.

* Maximalni teplota vody je 30 °C

« Dobre vymachejte a odstredte bez ohrivani. Povéste a nechte zcela vyschnout.

* Nepouzivejte bélidlo. Nezehlete. Nesuste v susicce.

DULEZITE INFORMACE
Thule Seat Liner je kompatibilni s produkty Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule
Glide 2 a Thule Urban Glide 2 Double.

ONEMLI!
Bu talimatlari ileride basvurmak tzere saklayin. Bu talimatlara uymazsaniz
cocugunuzun guvenligi etkilenebilir.

/N\UYARI!

* Cocugunuzu asla gbzetimsiz birakmayin.

* Bu cocuk taslyiclyr dogrudan veya dolayli olarak atese ya da alevlere maruz
birakmayin. Yangina dikkatsizlik neden olur.

« Cocugunuzun bu Urtnle oynamasina izin vermeyin.

BAKIM

* Thule Seat Liner, yumusak sabun ve ilik su kullanilarak ayri ayri veya benzer
Urdnlerle makinede hassas programda yikanabilir.

* Maksimum su sicakhgl 30 Santigrat derecedir.

« lyi durulayin ve isi olmadan kurutma makinesinde kurutun. Tamamen kurumasi
icin asin.

« Camasir suyu kullanmayin. Uttllemeyin. Kuru temizleme yapmayin.

ONEMLI BILGILER
Thule Seat Liner UrlnU Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule Glide 2 ve Thule
Urban Glide 2 Double ile uyumludur.



POMEMBNO 5
Shranite ta navodila za prihodnjo uporabo. Ce jih ne upostevate, lahko ogrozite
varnost otrok.

/N\OPOZORILO!

< Nikoli ne pustite otroka brez nadzora.

« Tega otroskega vozicka ne uporabljajte okoli ali v blizini odprtega ognja ali
plamena, saj lahko zaradi neprevidnosti pride do pozara.

« Otroku ne dovolite, da se igra s tem izdelkom.

VZDRZEVANJE

« Podlogo Thule Seat Liner lahko lo¢eno oziroma skupaj z oblacili podobnih barv
perete v pralnem stroju s programom za obcutljivo perilo, pri c¢emer uporabite
blag pralni prasek in toplo vodo.

« Najvecja dovoliena temperatura vode je 30 stopinj Celzija.

« Dobro izperite in osusite s centrifugo brez toplote. Popolnoma posusite na zraku.

* Ne uporabljajte belil. Ne likajte. Ne uporabljajte kemic¢nega ciscenja

POMEMBNE INFORMACIJE
Podloga Thule Seat Liner je zdruZljiva z vozicki Thule Sleek, Thule Urban Glide 2,
Thule Glide 2 in Thule Urban Glide 2 Double.

SEAEH
SR ERBUREA, LERKBE A IR NETELRIFRE,
HEREEETIIRE,
ANEE!
- AEHAOIT A BRI EE R NN T
- SRIAERAAN SRR A G B B S M A I R E AR A NEE S R K,
RS EIRIT AR,
RE
- Thule Seat Liner BIf& I RFNAR B K2k 5 Bk BB a AR B o
- KRRERERK 30 E,
 FEFRASLNLAR K, W B AR R SR TE 2 R EZ.
 BEIERER KB R B R Se
BEEA
Thule Seat Liner 5@F35? Thule Sleek. Thule Urban Glide 2. Thule Glide 2.
Thule Urban Glide 2 Double,

LBl 508 4 ATE o] KIAS B BEshAIR, 0l2{3t XIZS 02X 0% T ok
27| 22 ¥¥2 & 4 YL

AZE
- 010|Z BHAIB1X] OFAIS.
- 0] OFZ2 FH2I012 BH7|LH 22 ZHO|A ALREIR| DHIAIR, S70|2 oIl Shai} et 4

UELIEL
- O[o|7t O MZE 7HX| 1 =X| 8| SHYAIR.

X 22

© Thule Seat Linere 25212 H|52t 255 AFESIH 7|l ME7 (0N BEH2 MH AR
Mg 5= ELCH

- Ao 28 HM 30 L

-+ DS VKSHR] 21 BESH HALE 2 TAZ|HA LRILICE ChY] Sof 2tHS
gLct

- HE X CRIE ZX. 20| 221d aX.

28

Thule Seat Liner= Thule Sleek, Thule Urban Glide 2, Thule Glide 2, Thule Urban Glide 2

Doublent S He|L|CY,

5=
T OERIF SEBOBBTIZLSRE L TLIE SV U TOIRRICED BWEE. T
BENBHINZAEENHDFT,
AN
C B FRERE LRVWTTZS L,
© BIPONREARNDBEDRAHETF v ILRFr U7 AERLARVT IV RERICK
STRFBIZDBNBENDBDF T,
C BFEONERBTEIRRVESICLTIET L,
ATFHUR
- Thule Seat Linerl &0 7RV E BN T 20N RIEIED LD AWAITA CBKEERTZHD
C—HEIC. TRV THED TLIE S L,
- wmE40m30 °Co
© LoD EARMATROMKLET BDOHZ L IAICTFLTRRICEA LET,
COERRIE TAOVEIE RS-V IR L,
BEEFE
Thule Seat Linerl&Thule Sleek. Thule Urban Glide 2. Thule Glide 2.
Thule Urban Glide 2 Doublel 2335 L TULWE T,

AZAAHOk

2 2

% Thule Sweden AB, Borggatan 5 .
Il 335 73 Hillerstorp, SWEDEN E info@thule.com m www.thule.com

» PART OF THULE GROUP © Thule Group 2018. All rights reserved. 501-8353-02

Thule Sleek

Thule Glide 2 * Thule Urban Glide 2 3
Thule Urban Glide 2 Double




